DANOBATGROUP

DANOBATGROUP - CONDICIONES GENERALES DE COMPRA

1. Ambito de Aplicacién

Las presentes Condiciones Generales de Compra (en
adelante, las Condiciones Generales) regulan todas las
adquisiciones de bienes, productos y servicios que las
sociedades pertenecientes al grupo Danobat Group (en
adelante, el Comprador) realicen a favor de terceros
proveedores (en adelante, el Proveedor).

Estas Condiciones se aplicardn a todos los Contratos de
Suministro celebrados entre ambas partes, ya sea mediante
pedido, contrato marco o cualquier otra forma
documentalmente  valida, y prevalecerdn  sobre
cualesquiera condiciones generales de venta del Proveedor,
salvo pacto expreso y escrito en contrario.

El inicio de cualquier fabricacion, entrega o prestacién de
servicios implicara la aceptacion plena e incondicional por
parte del Proveedor de las presentes Condiciones
Generales. Cualquier modificacién, excepcién o condicién
particular sélo sera vélida si ha sido aprobada
expresamente por escrito por el Comprador.

2. Formalizacién y Jerarquia Contractual

Las relaciones comerciales entre el Comprador y el
Proveedor podran formalizarse mediante contrato de
suministro, pedido individual o aceptacién escrita de oferta.
En ausencia de un contrato especifico, se entendera que el
pedido aceptado constituye el acuerdo de suministro y que
las presentes Condiciones Generales forman parte
integrante del mismo.

Las previsiones o solicitudes de oferta emitidas por el
Comprador no generan, por si mismas, obligacion
contractual alguna.

La jerarquia aplicable sera la siguiente: en primer lugar, lo
dispuesto en el contrato o pedido firmado; en segundo
lugar, las presentes Condiciones Generales; y, por tltimo, las
ofertas o documentos emitidos por el Proveedor. Toda
comunicacién, confirmacién o aceptacion deberd
formalizarse por escrito o a través de las plataformas
digitales de compras. El Proveedor deberd confirmar la
aceptacion de cada pedido en el plazo maximo de cuatro
dias laborables desde su recepcion; transcurrido dicho
plazo sin oposicién se entendera aceptado en todos sus
términos.

3. Condiciones Econémicas
3.1 Precio y Vigencia

Los precios pactados se consideraran fijos, firmes y no
revisables durante el periodo de vigencia acordado en el
contrato o pedido correspondiente, salvo pacto expreso en
contrario.

El Proveedor tan solo emitird facturas por Pedidos
efectivamente emitidos por el Comprador, de forma que no
se abonaran facturas por conceptos que no hayan sido
objeto del correspondiente Pedido. Asimismo, tan solo se
emitirdn facturas tras la entrega de los Productos o
Servicios.

Las facturas deberan emitirse a la direccién indicada en el
Contrato de Suministro.

El pago del precio por parte del Comprador no supone la
aceptacion de los Productos o Servicios ni renuncia a las
acciones oportunas por los posibles defectos que aquéllos
pudieran tener.

El Comprador podrd proporcionar al Proveedor una
Prevision de suministro de Productos o Servicios, sin que en
ningiin momento esté obligado a realizar ningtin Pedido.

3.2 Condiciones de Pago

Salvo que se prevea otro plazo y/o medio de pago en el
Contrato de Suministro, el pago de las facturas se efectuara
a sesenta dias (60) desde la fecha de recepcién de la factura
valida, mediante pago certificado (Espafia) o transferencia
bancaria (otros paises), los dias 5y 20 de cada mes, sin que
dicho pago implique aceptacién definitiva de los bienes ni
renuncia a acciones derivadas de defectos o
incumplimientos. El Comprador podr4, ademas, compensar
de pleno derecho cualquier importe adeudado al Proveedor
con créditos que tenga frente a éste o frente a cualquier
sociedad del mismo grupo empresarial.

4. Entrega, Embalaje y Riesgo

Las entregas se efectuaran en el lugar designado por el
Comprador y conforme al INCOTERM DDP (Delivered Duty
Paid) segin la version vigente de los INCOTERMS. Las
fechas de entrega tendran caracter esencial y vinculante,
por lo que el Proveedor serd responsable de cualquier
retraso o incumplimiento de los plazos convenidos. En caso
de demora, el Comprador podra imponer una penalizacién
equivalente al uno por ciento (1%) del valor del pedido por
cada semana de retraso, hasta un maximo del diez por
ciento (10%), sin perjuicio de su derecho a reclamar los
dafios y perjuicios efectivamente sufridos o a resolver el
contrato si el retraso compromete la cadena de suministro.
Los productos deberan estar debidamente identificados y
embalados conforme a las instrucciones del Comprador,
garantizando su integridad durante el transporte y la
manipulacién.

Cada entrega debera acompafiarse del correspondiente
albaran, certificado de calidad o material, nimero de pedido
y cualquier otra documentacién exigida. EI Proveedor
debera asegurar la trazabilidad completa de los materiales,
componentes y procesos asociados al producto o servicio
durante un periodo minimo de siete (7) afios.

Asimismo, el Proveedor cumplird con toda la normativa
aplicable y, en particular a la normativa NIMF 15. El
Proveedor sera responsable de todos los dafios que pudiera
causar al Comprador por el incumplimiento de la citada
normativa.

5. Conformidad, Garantia y Repuestos
5.1 Tratamiento de Productos/Servicios No

Conformes

El Proveedor esta obligado a entregar Productos o servicios
que cumplan con las especificaciones acordadas con el
Comprador. El Comprador notificard al Proveedor de
cualquier deficiencia de los Productos o servicios tan pronto
como se haya descubierto. El Comprador tendra derecho a
inspeccionar los Productos o servicios en cualquier
momento de su proceso de fabricaciéon. Lo anterior no
significa que el Comprador tenga la obligaciéon de
inspeccionar los Productos o servicios que se le entreguen,
de forma que la no inspeccién de los Productos o servicios,
no eximira al Proveedor de las responsabilidades que
deriven del Contrato de Suministro y/o la legislacién
aplicable.

La firma del albardn de entrega o de cualquier otro
documento de entrega no podra en ningun caso
interpretarse como un reconocimiento expreso o implicito
del cumplimiento de las obligaciones inherentes a los
Productos o servicios entregados, ni como una renuncia a
exigir al Proveedor el cumplimiento de sus obligaciones. El
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pago tampoco constituird o podra ser entendido como
aceptacion de la calidad de los Productos o servicios. Por lo
tanto, después de la entrega, el Comprador se reserva los
derechos que le corresponden por cualquier falta, pérdida,
dafio o desacuerdo que pueda detectarse incluso después de
la incorporacién de los Productos o servicios a otros bienes
fabricados por el Cliente, y/o entregados al cliente del
Comprador.

Los Productos o servicios no conformes deben ser
reemplazados o reparados por el Proveedor a su coste y
cargo. No obstante, el Comprador podrd reparar por si
mismo o a través de un tercero los Productos o servicios no
conformes. En tal caso, los Productos o servicios gozaran de
la misma garantia prevista en el Contrato de Suministro, y.
los gastos de reparacion y/o sustitucion, asi como los gastos
de devolucién y desguace correran a cargo del Proveedor.
Ademés, el Comprador se reserva el derecho de acceder a
los subcontratistas del Proveedor.

Asimismo, en el marco de las visitas previstas en el apartado
12 de Auditorias y obligacién de informar, de las presentes
condiciones generales, en el supuesto de que el Comprador
detectara que los Productos o servicios no cumplen con los
requerimientos de calidad acordados y no son conformes, el
Comprador podra retener el envio, y el Proveedor tendra la
obligacién de ejecutar las acciones oportunas para que los
Productos o servicios cumplan con los requerimientos de
calidad y sean conformes.

El derecho de retencién aqui previsto no suspendera los
plazos de entrega, por lo que en el supuesto de que el
Proveedor se retrasara en la entrega, no podréd alegar causa
imputable al Comprador, y serdn aplicables las
penalizaciones por retraso previstas en el apartado 4 de
Entrega, embalaje y riesgo.

A criterio del Comprador, el Proveedor debera reparar o
sustituir los Productos o servicios defectuosos
inmediatamente. En el caso de que la reparacién o
sustitucién inmediata no fuera posible, el Proveedor
garantiza que en el plazo maximo de veinticuatro (24) horas
desde que se le comunique el defecto, ofrecera al
Comprador un plan de accién para la reparacién o
restitucion del Producto o servicio defectuoso. Dicho plan
de acciéon debera ser implementado y, por ende, el Producto
o servicio reparado o sustituido, en el plazo mas breve
posible, al objeto causar el menor dafio al Comprador.

5.2 Sistema de aseguramiento de Calidad

El Proveedor deberd disponer, mantener y acreditar
durante toda la vigencia del Contrato de Suministro, un
sistema de aseguramiento de la calidad que garantice que el
Producto o servicio es conforme a las especificaciones
requeridas por el Comprador. Este sistema debera estar
elaborado siguiendo las directrices de una norma de
reconocido prestigio (ISO 9000 o similar).

El Proveedor conservara toda la documentacion y registros
que prueben el cumplimiento de los requerimientos de
calidad, por un plazo no inferior a siete (7) afos, a contar
desde la adquisicion de los Productos o servicios por parte
del Comprador. El incumplimiento de los objetivos
generales establecidos en el Contrato de Suministro dara
derecho al Comprador a resolver el Contrato de Suministro
por incumplimiento del Proveedor.

5.3 Repuestos

Asimismo, el Proveedor garantizard la disponibilidad de
repuestos durante un periodo minimo de doce (12) afios a
partir del inicio de la garantia. Los precios de dichos
repuestos no podran incrementarse mas de un diez por
ciento respecto del precio pactado, salvo justificacién
documental y aprobacién expresa del Comprador.

5.4 Garantia

El Proveedor garantiza que los Productos o servicios (i)
cumplen con las especificaciones solicitas por el
Comprador, (ii) son aptos para el uso y finalidad para la cual
son adquiridos por el Comprador, (iii) estan libres de
defectos, y que (iv) son originales y que no infringen
derechos de propiedad intelectual o industrial de terceros.
La garantia minima de los productos o servicios sera de
veinticuatro (24) meses contados desde la recepcién del
producto o servicio por el cliente final o, en su defecto, de
treinta y seis (36) meses desde la entrega al Comprador.
Dicha garantia incluye todos los costes derivados de la
reparacion, sustitucién, transporte y reinstalaciéon. Los
productos o servicios reparados o sustituidos gozaran de
una nueva garantia en idénticos términos.

6. Modificaciones y Control Técnico

El Proveedor no podra introducir modificaciones en el
diseflo, materiales, procesos, subcontratistas o lugar de
fabricaciéon sin el consentimiento previo y escrito del
Comprador. Cualquier alteracién no autorizada se
considerara incumplimiento grave y facultara al Comprador
para resolver el contrato y reclamar los dafios
correspondientes. Las solicitudes de cambio deberan
tramitarse mediante el procedimiento interno de
aprobacion establecido por el Comprador, acompaiiadas del
analisis de impacto técnico, econémico y de plazo.

7. Comercio Internacional y Sanciones

El Proveedor se obliga a cumplir todas las normas
nacionales e internacionales aplicables en materia de
comercio exterior, exportaciones, reexportaciones y
sanciones econdmicas, incluyendo las disposiciones
dictadas por la Unién Europea, el Reino Unido, los Estados
Unidos y las Naciones Unidas. En particular, queda
expresamente prohibida la exportacién o reexportacién de
productos hacia paises o entidades sujetos a embargo o
sancion, asi como la utilizacion de intermediarios o terceros
paises con fines de elusion.

El Comprador podra exigir en cualquier momento que el
Proveedor acredite documentalmente el cumplimiento de
las obligaciones aduaneras, de control de origen y de
sanciones internacionales. El incumplimiento de esta
clausula tendré la consideracién de causa de resolucién
inmediata del contrato, sin perjuicio del derecho del
Comprador a ser indemnizado por los dafios que dicho
incumplimiento pudiera ocasionarle.

El Proveedor debera informar expresamente al Comprador,
en el momento de la oferta y en cada pedido, si los
productos, componentes, tecnologias o0 software
suministrados estdn sujetos a la normativa estadounidense
de control de exportaciones (EAR o ITAR), o contienen
materiales de origen americano. Dicha informacién debera
incluir la clasificacién arancelaria, el cédigo ECCN o USML,
el porcentaje de valor de contenido estadounidense y, en su
caso, la necesidad de licencia especifica. La omisiéon o
inexactitud de esta informacién implicara la asuncién por
parte del Proveedor de toda responsabilidad derivada de
sanciones o restricciones que pudieran afectar al
Comprador o a sus clientes.

El Proveedor se compromete a colaborar activamente con el
Comprador en la obtencién de licencias, permisos o
autorizaciones requeridos para la exportacién, importaciéon
o transferencia de los productos objeto del suministro.
Debera facilitar sin demora toda la documentacion técnica,
declaraciones de origen o certificaciones que resulten
necesarias ante las autoridades competentes. La falta de
cooperacion o el retraso injustificado en la entrega de dicha
informacién se consideraran incumplimiento contractual
grave.
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8. Responsabilidad y Seguros

El Proveedor responderd de todos los dafios directos e
indirectos, materiales o personales, que resulten del
incumplimiento de sus obligaciones contractuales, de
defectos en los productos o servicios o de su falta de
conformidad con las normas legales y técnicas aplicables.
Debera mantener en vigor, durante toda la vigencia del
contrato y por un plazo minimo adicional de dos afios, una
poéliza de seguro de responsabilidad civil con coberturas
adecuadas a la naturaleza del suministro. La cobertura
debera ser la necesaria para responder a las
responsabilidades que pudiera imputarse por siniestro y
como minimo de 500.000 €.

La obligacién de mantener la péliza de seguro no exime al
Proveedor de su responsabilidad directa frente al
Comprador. Este podra exigir, en cualquier momento, copia
del certificado de seguro actualizado o acreditar el pago de
las primas correspondientes.

9. Seguridad de la Informaciéon

9.1 Acceso a Redes o Datos del Comprador

El Proveedor debera cumplir con las medidas de seguridad
que aqui se detallan, tanto cuando los servicios se presten
de manera remota, como cuando se presten de manera
presencial en las instalaciones del Comprador,
conectdndose directamente a la red del Comprador, asi
como en el tratamiento de la informacién cedida por el
Comprador para desempefiar el servicio.

El Proveedor se compromete a aceptar y cumplir con los
requisitos minimos de seguridad establecidos dentro de
estas clausulas:

El Comprador proporcionara al Proveedor las credenciales
de acceso alared y alos sistemas de informacion necesarios
para desempefiar el trabajo, siguiendo la politica de
“privilegios minimos”. Dichas credenciales seran nominales,
e intransferibles.

El Comprador proporcionara una via de conexion, siendo
esta la Unica autorizada para realizar el servicio. El
Proveedor garantizara que la conexién se realiza desde una
conexiéon segura. Para ello la conexion se debera realizar
desde un equipo que deberd contar con antivirus
actualizado (incluyendo su base de datos de firmas de
malware), sistema operativo con los ultimos parches de
seguridad y aplicaciones actualizadas.

El Proveedor acepta que el Comprador se reservara el
derecho de realizar auditorias periddicas e inspecciones
sobre los aceptos relevantes del acuerdo.

En caso de detectar cualquier incumplimiento de las
condiciones, el Comprador se reserva el derecho de
restringir el acceso a la red interna de manera temporal o
permanente.

9.2 Notificaciones de Incidentes de Seguridad

El Proveedor tendra la obligacion de garantizar la
implantacion de los requisitos de seguridad establecidos en
esta clausula y de comunicar, de manera inmediata y sin
mayor dilacién al Comprador, por medio de correo
electrénico zibersegurtasuna@danobatgroup.com
cualquier incidente que afecte al sistema de informacién del
Proveedor, ya sea directa o indirectamente.

Sera responsabilidad del Proveedor acometer las acciones
de contencién necesarias para garantizar que la
informacion del Comprador no se vea comprometida.
Asimismo, el Proveedor debera enviar un informe con toda
la informacion relativa al incidente y su resolucién.

9.3 Fin de Relacion Mercantil o Modificaciones de
Accesos

Cualquier modificacién de altas y bajas de usuarios con
acceso debera ser notificado al Comprador. En caso de

finalizacion de relacion mercantil, el Proveedor se
compromete a informar al Comprador indicando fecha de
finalizacion para eliminar los accesos a los sistemas.

10. Confidencialidad y Propiedad Intelectual

El Proveedor se obliga a no divulgar y mantener bajo
estricta confidencialidad y secreto la Informacién
Confidencial a la que tenga acceso. Consecuentemente, el
Proveedor no podra compartir con terceros la Informacién
Confidencial a la que haya tenido acceso.

A los efectos del Contrato de Suministro se considera
“Informacién Confidencial”, cualquier informacién o
comunicaciéon de caracter técnico, comercial, estratégico o
de otro tipo (a modo de ejemplo y sin limitacién alguna se
incluye derechos de propiedad intelectual e industrial,
registrables o no, know-how, secretos empresariales,
disefios, férmulas, procesos, planos, resultados de
investigaciones, etc.) proporcionada por el Comprador, por
cualquier forma (oral escrita o en cualquier soporte) y en
cualquier momento, ya sea con anterioridad o posterioridad
al Contrato de Suministro, o que haya sido obtenida por el
Proveedor a lo largo de los contactos y conversaciones con
el Comprador, o a partir de la informacién revelada por el
Comprador.

El Proveedor serd responsable de los dafios y perjuicios de
todo tipo que cause a al Comprador como consecuencia,
directa o indirecta, del incumplimiento de todas o alguna de
las obligaciones y deberes asumidos en el presente acuerdo.
Asimismo, el Proveedor responderd por los
incumplimientos de la presente obligacion que sus
empleados, entidades participadas, subcontratas y/o
cualquier tercero que haya tenido acceso a la Informacién
Confidencial pudiera cometer.

En caso de incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones previstas en el presente apartado, el
Comprador estara facultado para reclamar al Proveedor el
cumplimiento especifico de lo establecido en el Contrato de
Suministro, junto con la indemnizacién que por los dafios y
perjuicios causados le corresponda satisfacer. Sin perjuicio
de lo anterior, el Comprador podrd entablar cuantas
acciones considere oportunas, a los efectos de lograr el cese
de la conducta contraria a los compromisos contenidos en
el presente acuerdo.

Las Partes garantizaran que todas sus personas empleadas
se veran obligados a conocer y a cumplir la obligacién de
confidencialidad que se estipula en la presente clausula, asi
como las demds obligaciones pertinentes que se establecen
en el presente contrato.

A la resolucién del presente contrato, el Proveedor
devolvera al Comprador la Informacién Confidencial que
éste le hubiera suministrado.

La presente obligacion de confidencialidad continuara
vigente tras el vencimiento o terminacién del Contrato de
Suministro.

Titularidad Preexistente

El Comprador conservara en todo momento la plena
titularidad y todos los derechos de propiedad intelectual,
industrial y cualesquiera otros derechos exclusivos que le
pertenezcan con anterioridad a la firma del presente
contrato. Ninguna disposicién del contrato podra
interpretarse como una cesidn, licencia o transferencia de
tales derechos a favor del Proveedor o de terceros.
Propiedad Intelectual Generada.

Todos los desarrollos, entregables, documentos, disefios,
software, informes, metodologias, know-how, resultados,
mejoras, adaptaciones, modificaciones o cualquier otro
producto o creacién —independientemente de su estado de
elaboraciéon— que se conciba, cree, desarrolle o produzca
por el Proveedor, por sus empleados, colaboradores o por
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terceros bajo su responsabilidad en el marco de los
servicios contratados, por encargo del Comprador o en
nombre del Comprador, serdn considerados obra por
encargo.

En consecuencia, todos los derechos de propiedad
intelectual e industrial sobre dichos desarrollos
perteneceran exclusivamente al Comprador desde el
momento mismo de su creacioén, sin limitacién alguna en
cuanto a uso, explotacién, reproduccién, modificacién,
transformacion, distribucién o cesién.

Cesidn Anticipada y Universal.

El Proveedor cede por la presente, de forma anticipada,
irrevocable, no exclusiva y con caracter universal, todos los
derechos de propiedad intelectual e industrial que pudieran
corresponderle sobre las creaciones sefialadas en el punto
anterior, por el tiempo maximo permitido por la ley y para
todos los territorios del mundo, sin reserva ni limitacion
alguna. Esta cesidn se entiende realizada a titulo gratuito
salvo pacto expreso en contrario.

Entrega de Materiales y Cédigo Fuente.

El Proveedor se compromete a entregar al Comprador, a
simple requerimiento de este, todos los materiales, archivos
editables, documentacidn, cédigo fuente, herramientas de
desarrollo, bases de datos, credenciales o cualquier
elemento necesario para el uso, explotaciéon o modificaciéon
de los desarrollos realizados.

11. Subcontratacién y Cadena de Suministro

El Proveedor no podra ceder ni subcontratar total o
parcialmente la fabricacion o el suministro de los productos
o servicios sin la autorizacién previa y escrita del
Comprador. En caso de ser autorizada, dicha
subcontrataciéon no exonerara al Proveedor de sus
responsabilidades contractuales.

El Comprador podra verificar, en cualquier momento, el
cumplimiento de los requisitos de calidad, seguridad, ética
y sostenibilidad por parte de los subcontratistas, pudiendo
exigir su sustitucion en caso de incumplimiento.

12. Auditorias y Obligacién de Informar

En el marco de la relacién comercial, los empleados del
Comprador podran acceder a los talleres de produccion del
Proveedor en cualquier momento, previa comunicacion del
Comprador con una antelacién razonable. El propésito de
estas visitas es (i) inspeccionar los Productos o servicios en
cualquier momento de su fabricacién, almacenamiento,
expedicion y ejecucion, (ii) aplicar las acciones correctivas
que fueran necesarias, (iii) establecer el progreso de la
planificacién de la calidad, (iv) llevar a cabo auditorias de
proceso y/o sistema, y (v) tratar las quejas conjuntamente
en el sitio.

El Proveedor deberd estar preparado para asistir al
Comprador en los casos en los que haya alguna reclamacién
de su cliente, que haya recibido los Productos o servicios,
solos o integrados con otros o en una maquinaria compleja,
siempre que asf se solicite por parte del Comprador.

12. Fuerza Mayor y Suspension

Ninguna de las partes serd responsable de los
incumplimientos derivados de un evento de fuerza mayor
debidamente acreditado. La parte afectada debera
comunicar por escrito a la otra, con la mayor brevedad
posible, la naturaleza del suceso, su duracién estimada y las
medidas adoptadas para mitigar sus efectos.

Se consideraran causas de fuerza mayor, entre otras:
catastrofes naturales, guerras, actos terroristas, disturbios,
huelgas generales, pandemias, decisiones de la autoridad,
restricciones legales, fallos de suministros esenciales o
cualquier otro hecho de naturaleza similar.

Si la situacién se prolongara durante mas de treinta dias
consecutivos, el Comprador podra suspender o resolver el
contrato sin penalizacién alguna y sin perjuicio del derecho
a recuperar los importes correspondientes a las
prestaciones no ejecutadas.

13. Terminacién

El Comprador podra resolver el contrato, total o
parcialmente, mediante notificacién escrita, cuando el
Proveedor incumpla cualquiera de las obligaciones
asumidas, en particular las relativas a plazos de entrega,
calidad, cumplimiento normativo, confidencialidad,
sanciones internacionales o registro en las plataformas
digitales de compras. Asimismo, podrd hacerlo sin causa,
por mera conveniencia, con un preaviso minimo de noventa
dias. En este ultimo caso, el Proveedor no tendra derecho a
reclamar indemnizaciéon alguna, salvo las cantidades
devengadas y debidamente justificadas hasta la fecha de
terminacién.

14. Resolucion de Disputas

Para la resolucion de cualquier controversia, discrepancia o
reclamacion derivada de la interpretacion o ejecucion de las
presentes Condiciones, las partes se someten expresamente
—con renuncia a cualquier otro fuero que pudiera
corresponderles— a la jurisdicciéon exclusiva de los
Juzgados y Tribunales de Eibar, Espafia. Queda excluida la
aplicacién de la Convencién de Viena de 1980 sobre
Compraventa Internacional de Mercaderias.

15. Cumplimiento Legal, Laboral, Etico,
Proteccidn de Datos y Productos Falsificados

15.1 Cumplimiento Legal y Etico

El Proveedor se obliga a cumplir estrictamente la legislacién
vigente en materia laboral, fiscal, medioambiental (y en
particular a lo referente al uso y almacenamiento de
productos quimicos), de seguridad industrial y de
proteccion de datos. Debera respetar los derechos
humanos, las normas anticorrupcién y las condiciones
laborales justas, comprometiéndose expresamente a
mantener una politica de tolerancia cero frente a cualquier
acto de soborno, fraude o trafico de influencias.

A tales efectos, el Proveedor se compromete a cumplir el
Cédigo de Conducta del Comprador. Asi, el Proveedor
manifiesta haber leido y tener acceso al Cédigo de Conducta
y las politicas de proveedores y subcontratacion accesibles
en la direccién URL que consta en el Pedido. Asimismo, el
Proveedor facilitard al Comprador toda informacién que
ésta le solicite, en cualquier momento, para comprobar el
cumplimiento del Cédigo de Conducta por parte del
Proveedor.

El incumplimiento de estas obligaciones se considerara
causa de resolucién inmediata del contrato.

15.2 Responsabilidad Laboral

El Proveedor se compromete a:

Organizar su actividad empresarial conforme a sus propias
directrices, asumiendo el riesgo y ventura del trabajo de sus
empleados y dispondr, en todo momento de mano de obra
cualificada y responsable con su trabajo, en nimero
suficiente para ejecutar el Contrato de Suministro.

El Proveedor designara a las personas trabajadoras de su
plantilla que prestardn los servicios, y establecera la
organizacion y direccién de éstas, sus horarios, turnos,
periodos de vacaciones, responsables, etc.

Durante la prestacién de los servicios, las personas
trabajadoras del Proveedor estaran tnica y exclusivamente
bajo la direccién y control del Proveedor por medio de los
responsables y coordinadores de actividades que éste
designe para dichas labores de direccién y control.
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Esta independencia y autonomia lo seran sin perjuicio de
desarrollar sus actividades con arreglo a las instrucciones
generales de cardcter técnico y atendiendo a las
necesidades del Comprador que seran transmitidas al
Proveedor a través de las personas designadas como
coordinadores/as de actividades.

Correr con todos los gastos derivados de los servicios
contratados tales como seguros, dietas de trabajadores,
viajes, logistica, visados, etc.

El Proveedor equipara a sus trabajadores/as con los
materiales y herramientas de trabajo propias para el
correcto desempefio de los servicios, debiendo cumplir
éstas las prescripciones legales y técnicas exigidas.

Tener dadas de alta en la Seguridad Social a todas las
personas trabajadoras y tener cubierto el riesgo de
accidente de trabajo bien con la seguridad social, bien con
una mutua patronal, asi como disponer de la
documentacién que acredite su formacién en prevencion de
riesgos laborales en relacién con los servicios a prestar en
las instalaciones correspondientes.

A estos efectos el Proveedor debera aportar certificacion
negativa por descubiertos en la Tesoreria General de la
Seguridad Social, que debera presentar en el término de
treinta dias desde el inicio de la prestacion o actividad.

Asi mismo, el Comprador podrd exigir al Proveedor, a
efectos de la responsabilidad en el cumplimiento de las
obligaciones en materia laboral y de seguridad social, tanto
al inicio como durante la prestacion del servicio o actividad,
entre otras; justificantes de abono de las retribuciones a las
personas que prestan el servicio y de la liquidacién de los
seguros sociales, péliza de responsabilidad civil contra
dafios a terceros en vigor y en cuantia suficiente para cubrir
las responsabilidades que pudieran derivar del Contrato
etc.

El Proveedor serd el inico responsable del cumplimiento de
todas las leyes y disposiciones legales en materia de
seguridad social, seguridad y salud en el trabajo que afecten
a las relaciones con sus trabajadores/as, exonerando
expresamente al Comprador de toda responsabilidad por el
incumplimiento en que haya podido incurrir el Proveedor.
En el supuesto en que el Comprador tenga cualquier indicio
de que el Proveedor no cumple o no va a cumplir con las
obligaciones referidas, el Comprador estard facultado a
retener los pagos que pudiera tener pendientes de realizar
por los Servicios en una cantidad equivalente al importe de
las obligaciones que han sido incumplidas o se estima que
sean incumplidas.

Todos los medios utilizados por el Proveedor deberdn
cumplir todas las exigencias establecidas en materia de
prevencion de riesgos laborales y restantes disposiciones
legales, reglamentarias y convencionales.

Cuando el Proveedor preste los servicios en las
instalaciones del Comprador o en las instalaciones que éste
le indique, en aplicacion de la legislacién vigente, el
Proveedor y el Comprador cooperaran en la aplicacién de la
normativa de riesgos laborales en materia de coordinacién
de actividades empresariales. Debiendo, en cualquier caso,
informarse mutuamente de los riesgos de su actividad y
establecer los medios de coordinacion necesarios y cumplir
con la coordinacién de actividades.

15.3 Obligaciones Fiscales

A los efectos de la exigencia de la responsabilidad
subsidiaria prevista en la normativa tributaria que resulte
aplicable, en la medida en que por medio del Contrato de
Suministro el Comprador contrate la ejecucion de obras o la
prestacion de servicios correspondientes a su actividad
econémica principal, el Comprador podra exigir al
Proveedor un certificado especifico de encontrarse al

corriente de sus obligaciones tributarias emitido a estos
efectos por la Administracién tributaria durante los doce
meses anteriores al pago de cada factura correspondiente a
la contratacidn.

Asimismo, el Comprador podra exigir una renovacién de
dicho certificado una vez transcurra el plazo de doce meses
indicado, comprometiéndose el Proveedor a llevar a cabo
dicha renovacién en los términos previstos por la normativa
tributaria que resulte aplicable.

En tanto en cuanto el Comprador no obtenga el citado
certificado, no se procedera al pago de las correspondientes
facturas a fin de no incurrir, en su caso, en la citada
responsabilidad subsidiaria.

15.4 Proteccion de Datos Personales

La ejecucion del presente documento no supone el acceso a
datos de caracter personal titularidad de la otra Parte, a
excepcion de los datos de identificacién, contacto y
capacidad que, en su caso, se establecen en el presente
documento. En el supuesto que en el desarrollo del presente
documento las Partes advirtieran de la necesidad de que
una de las Partes tuviera acceso a datos de caracter personal
titularidad de la otra Parte, ambas partes formalizaran un
nuevo acuerdo que contenga cuantas obligaciones sean
exigibles a las Partes en virtud de la Ley Organica 3/2018,
de 5 de diciembre y del Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 27, de abril de 2016,
relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos personales y a la libre
circulacién de estos datos (en adelante, el RGPD) u otra
norma que lo sustituya, complemente o desarrolle.

Las Partes informan a los representantes que firman el
presente documento de que, de conformidad con lo
dispuesto en el RGPD y demds normativa aplicable, sus
datos de caracter personal serdn tratados por cada una de
las Partes, con la finalidad de permitir el mantenimiento de
las relaciones contractuales de las mismas.

En su caso, las Partes aplicaran las medidas de seguridad
técnicas y organizativas apropiadas a fin de garantizar y
poder demostrar que el tratamiento es conforme con a la
citada normativa, teniendo en cuenta la naturaleza, el
ambito, el contexto y los fines del tratamiento asi como los
riesgos de diversa probabilidad y gravedad para los
derechos y libertades de las personas fisicas. Dichas
medidas se revisaran y actualizaran cuando sea necesario.
Asimismo, las Partes garantizan cumplir con el deber de
informacién con respecto a sus empleados cuyos datos
personales sean comunicados entre las Partes para el
mantenimiento y cumplimiento de la relacién contractual.
La base juridica que legitima el tratamiento de los datos de
los interesados es interés legitimo de las partes para para la
celebracion y ejecucion del presente documento.

Los datos seran conservados durante la vigencia del
presente documento y durante el tiempo de prescripcion de
la normativa fiscal.

Los interesados podran ejercer sus derechos de acceso,
rectificacion, cancelacidon/supresion, oposicion, limitaciéon y
portabilidad ante la parte que corresponda a través de
comunicacién por escrito al domicilio social del Comprador,
Asimismo, en caso de considerar vulnerado su derecho a la
protecciéon de datos personales, podran interponer una
reclamacioén ante la Autoridad competente en materia de
proteccion de datos.

15.5 Productos Falsificados

El Proveedor garantiza que el producto entregado es
original, evitando copias y/o falsificaciones, y cumple con
las especificaciones establecidas en la orden de compray/o
en el catdlogo del proveedor, y esta libre de defectos que
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pudieran menoscabar su uso, funcionamiento o cualquier
otro tipo de dafo. Establecerd procesos para prevenir la
entrada de piezas falsificadas, asi como para controlar las
piezas falsificadas o sospechosas de serlo, con el fin de
impedir su reingreso a la cadena de suministro.

16. Disposiciones Finales

El Comprador podra ceder los derechos y obligaciones
derivados de estas Condiciones a cualquiera de las
sociedades de su grupo empresarial sin necesidad de
consentimiento del Proveedor. Este ultimo no podra
hacerlo sin autorizacién previa y escrita. Las notificaciones
entre las partes deberdan realizarse por escrito,
preferentemente a través de la plataforma digital de
compras, y surtiran efectos desde su recepcion. Si alguna de
las clausulas de las presentes Condiciones fuera declarada
nula o ineficaz, ello no afectara a la validez del resto. Estas
Condiciones se regiran por la legislacién espafiola y su
versiéon en idioma espafiol prevalecera sobre cualquier
traduccion.
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